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On Soz

Klasik Tiirk edebiyat: sahasinda kaleme almmis eserlerin yurt ici ve
yurt digt kiitiiphanelerinde bulunan el yazma niishalarinin biiytik
olctide kayt altina alinip ulagilabilir hale geldigi gliniimiizde yeni ve
adindan herhangi bir kaynakta soz edilmemis bir eserle karsilasma
ihtimali diisiik olsa da arastirmacilar1 bekleyen siirprizlerin halen
var oldugu bir gercektir. Iste Galatali StyAminin Hakdyik u Dekayik
adli eseri kaynaklarda bahsi gegcmeyen boyle bir eserdir. Dogrusu
eserin sahibi Styami de Ahdi tezkiresinde konu edilmekle birlikte
hentiz ¢ok taninmayan ve yakin tarihlerde tespit edilen birkag ese-
riyle isminden soz edilmeye baslanan bir sairdir. Tezkire yazarlarin-
dan Ahdi sayesinde varligindan haberdar oldugumuz Styami, az da
olsa baz1 mecmualarda siirlerine rastladigimiz bir 16. yiizyil sairi-
dir. Ahdi'nin pek basarih bulmadig ve déneminde mana hirsizhg
sebebiyle hicvedildigini naklettigi sairin ironik bir bigimde ¢ok ya-
zan biri oldugunu séyleyip ona ait herhangi bir eserden soz etme-
mesi onu itibarli sairler defterine almamasindan ileri geliyor olma-
lidir. Sairin yakin bir zamana kadar tezkire ve mecmua satirlarinda
sakli kalan ad1 ilk olarak Divan’min tespit edilip yayimlanmasiyla
(2019) giin ylziine ¢ikmistir.

Styami ile yolumun asil kesismesi ytiksek lisans 6grencim Biisra
Daglrnin sairin Hiimd vii Hiimdyiin adli mesnevisini ¢alismasiyla



| Styami « Hakdyik u Dekdyik |

basladi. Sairle ilgili farkli bir ize rastlama timidi veya eserin baska
niishast olup olmadiginin kontrol edilmesi amaci ile katalog tara-
masi yaparken heniiz ilk asamada Avusturya Ulusal Kiitiiphanesi
kataloglarinda ayn1 isimde bir sairin Divdn adiyla kayith bir eseriyle
karsilastim. Niishanin dijital kopyasini edinip incelemeye basladi-
gimda eserin bir divan olmayip Hakdyik u Dekayik adli bir mes-
nevi oldugunu gérdiim. Mesnevinin tislup ve anlatim bakimindan
Hiima vii Hiimdyin ile 6nemli benzerlikler tasimas: yaninda, sai-
rin hatime boliimiinde kendisini ‘Galatalr’ olarak tanitmasi, bunun
bir mahlas benzerligi olmayip Galatali Styami'nin yeni bir eseri ol-
dugunu ortaya koydu. Boylelikle eser tlizerine calismaya basladim.

Hakayik u Dekdyik Styaminin tasavvufi ve alegorik bir mes-
nevisidir. Eser, Giilseni tarikatina mensup olan Styamfinin tasavvufi
egiliminin bir tirinii olarak degerlendirilebilir. Mesnevide dil, vefa,
akal ve nefs gibi insana ait unsurlar kisilestirilerek macera dolu bir
hikayeye konu edilmis ve gercekte ruhlar aleminden/ezelden ko-
pup diinyaya gelen ve tekrar ebedi aleme gogiip gidecek olan insa-
nin yolculugu anlatilmistir. Hikayenin akasi iginde sair, araya girip
ettigi nasihatlerle daima goriiniir durumdadir. Bu bakimdan eser,
soyut olmakla beraber somut bir yon kazanmakta ve bir yandan
da sozlu kiiltiirtin izlerini tagimaktadir. Ne var ki mesnevi; kurgu,
kahramanlarin isimlendirilmesi ve hikaye diizeni bakimmndan si-
kintilar barmdirir. Buna sairin bozuk ctimleleri ve dilindeki tika-
niklik da eslik eder. Bu durum eserin rahat¢a okunup anlagilmasi
ve olaylar zincirinin saglikh bir sekilde takip edilmesi noktasinda
zorluk tegkil etmektedir. Eserin tek niisha olmasi, mevcut niisha-
nin miistensih cahilliginden/dikkatsizliginden kaynaklanan hatalar
barindirmasi ve istinsah siirecine dayal birtakim problemlerin ol-
masi ¢alismada bazi hususlarin netlestirilmesine imkan vermemistir.

Bu kitap, eser lizerine 2022 yilinda gerceklestirilen ¢aligmanin
gozden gecirilmis hali olmakla beraber yeni bask: vesilesiyle me-
tinde tashihler yapilmis, inceleme kisminda bazi bagliklarin igerigi
ekleme veya diizeltmelerle giincellenmis ve sairin edebi kisiliginin
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ayr1 bir baslik halinde degerlendirildigi boliim ile aruz ve kafiye in-
celemesi gibi yeni baghklar da incelemeye ilave edilmistir.

Kitap, Styaminin Hakdyik u Dekdyik'inin bir halkasini olustur-
dugu, klasik Tiirk edebiyatindaki alegorik eserler hakkinda kisa bilgi
veren bir girisle baslar ve iki ana béliimden olusur. Birinci bolim
Styaminin hayati ve eserlerinin anlatildig boliimdiir. Bu boliimde
oncelikle tezkire ve biyografik kaynaklarda gegen Styami ve telaffuz
benzerligi bulunan Siyami mahlash sairler gozden gegirilerek 16. ytiz-
yil sairi Galatali Styamfnin kimligi netlestirilmistir. Ardindan Styami
ve bugiine kadar tespit edilmis eserleri iizerine yapilmis ¢aligma-
lar hakkinda bir literatiir degerlendirmesi yapilmistir. Bu boliimde
sairden bahseden tek tezkire olan Giilsen-i Sudrddan ve yine sair
hakkinda kii¢tik biyografik malumatlar iceren Mecmiia-i Letdiften
elde edilen bilgilerden hareketle Styami tanitilmis; bazi soru igretle-
rine dikkat gekilmis, ad1 gegen mecmuada son derece agir hicivlere
konu edilmesi ve bunun muhtemel sebepleri iizerinde durulmus-
tur. Kaynaklardan elde edebildigimiz kadariyla toparlayici bicimde
Styaminin hayat1 ve bugiine kadar tespit edilmis eserleri hakkinda
da yine bu boliimde bilgi verilmistir. Ayr1 bir baglikta sairin edebi
kisiligine de yer ayrilarak incelenen eserden ve Divin’indan elde
edilen bilgilerle Styamtnin edebi kisiligine yonelik tanim ve tespit-
lere yer verilmistir.

Ikinci béliim bu kitabin asil konusu olan Hakdyik u Dekayik
tizerinedir. Bu béliimde oncelikle eserin niishasi tanitilmus, dil ve
imla ozelliklerine yer verilmistir. “Eserin Ismi” bagligi altinda mes-
nevinin, icerigindeki bagliklardan hareketle farkli isimlerine dik-
kat gekilmis ve bunlar hakkinda degerlendirmelerde bulunulmus-
tur. Eserin genel bicimsel 6zelliklerinden bahsedilerek ayr1 bashklar
halinde aruz ve kafiye incelemesi yapilmustir. Bir mesnevi olarak havi
oldugu béliimler ve bu boliimlerde anlatilanlara da yine bir baghk
altinda deginilmistir. Mesnevide anlatilan hikayenin 6zeti verilmis;
hikaye kahramanlari, hikayede ad1 gecen mekanlar ayri bagliklar al-
tinda tanitilmus ve eser klasik mesnevilerin motif yapisi iizerinden
ele alinmistir. Ayrica bu boliimde Styaminin eserdeki genel tslu-
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bundan ve bir alt baglhikla tahkiye tislubundan sz edilmistir. Tah-
kiye tislubunun ele alindig1 kisimda kurgu ve anlatimdaki aksak-
liklara, baglhiklardaki bazi karigikliklara ve istinsah kaynakli oldugu
diisiiniilen bazi problemlere dikkat gekilmistir. Son olarak eserde
yer alan sahislarin ve anlatilanlarin alegorik manasi tizerinde du-
rularak eser hakkinda genel bir degerlendirme yapilmistir. Bu iki
boliim ardindan Hakdyik u Dekdyik'in eldeki tek niishasindan ha-
reketle ceviriyazisina yer verilmistir.

Kitabin hazirlanmasinda destek ve yardimlarini gordiigiim ki-
siler elbette oldu. Metin ve inceleme boliimlerimin bir kismini goz-
den gecirip miiskiillerimi ¢g6zmemde yardimci olan Prof. Dr. Sadik
Yazar’a, fikir ve yonlendirmeleri i¢in Prof. Dr. Ismail Giilege, ¢6ze-
medigim bazi hususlarda danistigim Prof. Dr. Ahmet Sefik Senlike
tesekkiir bor¢luyum. Caligmam esnasinda fikirlerine bagvurdugum
ve yardimini gérdiigiim can dostum Dr. Ogr. Uyesi Siireyya Uzun
Peksenle, aruz ve kafiye boliimiindeki destegi icin Dr. Ogr. Uyesi
Ahmet Emin Sara¢’a miitesekkirim. Sundugu katkilar icin Dr. Ogr.
Uyesi Fatma Ozkan Kurta, Volkan Arslan’a, Dr. Zehra Akarvardar
Kogaka, ortak calisma alanimiz Siyami oldugundan fikir aligveri-
sinde bulundugum Biisra Daglr'ya ve tashihleri icin sevgili 6gren-
cim Sebla Oztiirke tesekkiir ederim. Kiymetli arkadasim ve meslek-
tasim Dog. Dr. Esra Egliz O’Donohoe ¢alismami basindan sonuna
kadar titizlikle okuyup degerlendirdi ve kitabimin editorligiinii
tistlendi. Ozverili yardimlar1 ve emegi i¢in kendisine minnettarim.
Ayrica DBY Yayinlari olarak kitabin basimina gosterdigi ilgi ve ih-
timamdan dolay1 yayin yonetmeni Sayin Irfan Giingdriire sitkkran-
larim1 sunarim.

Cahismadaki eksik ve hatalar sahsima ait olmakla beraber musra-
larinda kitabimin cihanda muteber olmas i¢in dua eden Styaminin bu
temennisi, kendisinden yiizyillar sonra eserinin gliniimiiz okurlarina
ulagmastyla gerceklesir umuyorum. Yaradan'a siikiir ve minnetle...

Esma Sahin Oztas
Sahrayicedit, 2025
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[1b]

Ceviriyazi

[mefa‘liin mefa‘iliin fe‘aliin]
Be-nam-1 an Kerim i Hayy i Dana
Iden bir katre may yidi derya
Viictd-1 ademi var eyleyen Hak
Ani zatina mazhar kildi mutlak
Kimiin ki zikri olsa lafzatu’llah

Mu'ini olur anun dayim Allah

An ol sultani var itdi ciham
Yaratd: bir dem icre ins @i cani

Anun fazlhiyla ‘alem rasen old:
Ser-a-ser hak-i adem giilsen old:

Tivanadur goriin bir tarfetir]l-ayn
Yaratd: kaf u niin emriyle kevneyn

Dem urd1 hameye ¢ilin kaf-1 kudret
Yazild: levh-i Cine naks-1 stret
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17.

18.

19.
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| Styamf |
O demden old: peyda iki ‘alem
O demden hasil oldi can-1 Adem
Virildi Ademe ¢iin ‘akl @ idrak
Miiserref old1 giildi gtil gibi hak
Idiip kiilliyyet-i esmada ‘alim
Ana ta‘lim-i hikmet itdi Hakim
Cihani bildi emr-i i‘tibari
Su vahid gibi a'dad icre sari
Bir old1 hatt-1 evvel ta be-ahir
O hatta halk-1 alemdiir misafir
Bu rahun enbiyadur sarban
Delil i reh-niima vii karbani
Biztim hod muktedamuz old: salar

Olur kafir apa kim itse inkar

Miuselmanlar ne ‘izzetdur ne devlet
Ne kudretdiir ya bu nice keramet

Makamu “kabe kavseyn”! ola anun
Ola maksudi ol can u cihanuny

Odur serheng-i serdar-1 kiyamet
Kiyametden ‘alamet serv-kamet

Gel iy sarraf-1 diir-bar-1 ma‘ani
Beyan eyle bize kenz-i nihani

Bize bir hos hikayet eyle destan
Miiserref ola ta kim ehl-i ‘irfan

kabe kavseyn (iki yay aralig kadar): Fekane kabe kavseyni ev edna.“(Peygam-

bere olan mesafesi) iki yay aralig1 kadar yahut daha az oldu” (Necm, 9)
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
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Zebanundur seniin bir al tati
Miikerrer eyle candan ana kat

Sikayet eyle carh-1 bi-vefadan
Beyan it dasitan-1 ba-Vefadan

Ulirl-ebsara ‘ibretdiir hikayet
Hikayet eyle kim ¢okdur rivayet

Beniimle yar idi bir merd-i ma‘na
Reh-i ma‘'nada ol dana vii bina

Didi lutf eyle iy merd-i suhenver
Diyar-1 milket-i ma‘nada rehber

Marif sem‘iniiy pervanesi ol
Ma‘ni bendiniin divanesi ol

Bize ‘aynir’l-hayat: eyle insa
Sana feth ide bab-1 gayb1 Mevla

O merdiin emrine kildum ita‘at
Hudadan yetisiip ‘ayn-1 ‘inayet

Der-sifat-1 na‘t-i Mustafa

Ser-a-ser nur-1 pakidiir Hudanun
Isit evsafim gel Mustafanun

Cebini mihr {i mehden old riisen
Cemal-i ba-kemali hem-¢ii giilsen

‘Izar-1 can-fezas1 sem'-i cem'iin
Makam-1 dil-giisas1 cem®-i cemin

Dehanindan haber yok hic ‘aceb bu
Miyanindan eser yok bir ser-i mu
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[2b] 32. Kiyamet kameti Tabaya hem-ser
Cinan baginda yokdur ana benzer

33. Ana hatm oldi ¢iin payan-1 in rah
Ana menzil-durur “ud ilallah”™!

34, Habibiin medhi ¢iin ta‘bire gelmez
Lisan-1 haldiir takrire gelmez

Der-sifat-1 medh-i Car-yar-1 Giizin

35. Sahabi igre kim anlar ulidur
Ebi Bekr {i ‘Omer ‘Osman Alidiir

36. Birisi yar-1 gar-1 sirr-1 Taha
Ani sidk-1la Siddik itdi Mevla

37. ‘Omerdir biri serdar-1 fenadur
Muhibb-i hanedan-1 miictebadur

38. Biri ‘Osman-durur cami‘-i Kur’an
Emir-i ehl-i stinnet Ibni ‘Affan

39. ‘Alidiir birisi sah-1 velayet
Kerem kani ser-i sirr-1 hidayet

40. Bulardur hane-i diniin siittn
Bulardur kiintii kenz*in za-fiinanm

U ud ilallah (Allaba cagir): Udu ila sebili Rabbike bil-hikmeti vell-meviizatil-
haseneti ve cadilhum billeti hiye ahsenu inne Rabbeke huve a‘lemu bimen zalle
‘an sebilihi ve huve a‘lemu bi'l-muhtedin. “(Ey Muhammed!) Rabbinin yoluna,
hikmetle, giizel 6giitle cagir ve onlarla en giizel sekilde miicadele et. Stiphesiz
senin Rabbin, kendi yolundan sapanlar: en iyi bilendir. O, dogru yolda olan-
lar1 da en iyi bilendir” (Nahl, 125)

kiintii kenz (hazine idim): Kiintii kenzen mahfiyyen fe-halaktiil-halka li-ya‘rifuni.
“Gizli bir hazine idim, bilinmek istedim, bilineyim diye halk: (kainat1) yarat-
tim” (Acltni, 1985: 11/132)
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Sipeh-salar-1 sultan-1 tarikat
Eminii’l-vahy-i esrar-1 hakikat

Buyurmusdur ki ba tahtinda nokta
Beli vardur bu sirda nice nokta'

Viicudin nokta gordiigiy¢iin ol sah

Ani bab-1 maani itdi Allah
Der-sifat-1 huraf

Elif i 1am u mim oldi muamma

Ki ta izan ola ismi misemma

Eliftin ashini apla Ehaddir
Ki lam berzah-durur mimi Sameddiir

Elifde dort kitabun sirr1 mevcad
Olupdur nokta-i ya i¢re ma'dad

Elif sultandur badur veziri
Bulinmaz hi¢ huraf icre naziri

Hurifun vasfi terkib-i maani
Bu eskaliin nediir dinle beyan

Ko terkibiin ma‘rifi makalin
Beyan it niiktesin gel ehl-i halin

Ezelden ruh-1 Ahmed gevher old1
‘Araz sanma sen ani cevher oldi

Yaratd: milket {i arz u semay1
Sehab i¢inde kenz itdi ¢ii may1

Ikinci misradaki “nokta” kelimesi anlasildigi kadariyla “husus, mesele, mana”

anlaminda kullanilarak cinas yapilmistir.
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59.

60.

61.

62.

63.
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O ma-y-1la taravet buld: ‘alem
Hayatin anun-ila buldi adem

Sana bu arz-1 fani old: mader
Peder eflak olupdur iy birazer

Bu heftiim arz-1la bu yidi gokler
Peder mader olupdur iy birazer

Miirebbi old1 haver sana kanda
Ne sanursin bu can bitmez yebanda

Gel imdi aslun: fertini gas it
Ma‘arif kasesinden bade nts it

Sana insan-1 kamil old: saki
Mahabbet camimni i¢ koma baki

O Cem camini nus it ehl-i hal ol
Suhen sirrin1 apla piir-me’al ol

Ayik oyuk olup bezm i¢re kalma
Fena miilkin sakin bir pula alma

Ma‘ni Misr'inuy sultani ol gel
Lebi girinlertin hayran ol gel

Cikar can Yusuf’in ¢ah-1 bedenden
Ne buldup ritha vasil ol bu tenden

‘Aziz-i Misr-1 sk ol apla hali
Ziileyhaves isit bil bu me’ali

Yiiri var bulmaga sa‘y eyle piri
Ki ta olmayasin nefstin esiri
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16. yiizyll sairlerinden Siyami, kaynaklarda highirinden stz edilmese de ortaya
cikan eserleriyle bugiin, Divan sahibi olmanin yaninda bir mesnevi sairi olarak
kendini gostermektedir. Hakayik u Dekayik onun eserleri arasina kaydedilecek
yeni bir mesnevisidir.

Mesnevide Dil-i seyda ve sahid-i Vefa ile somutlastinlan ruh ve gondil, kisilestirilen
akil ve nefsin de aralarnna katimasiyla macera dolu bir hikayeye konu edilmistir.
Hikayede ruh, goniil, akil ve nefs gibi insana ait unsurlarin teshis edilmesiyle
gercekte ruhlar aleminden diinyaya gelen insanin yolculugu anlatilmistr. Dil-i
seyda ve sahid-i Vefa kissasi; ruh, gondl, his, duygu ve akil gibi melekelerle
donatilmis insanoglunun, ask (izere yaratildigina inanilan kéinatin bir parcasi
olarak aski arayisinin ve hakikatte ilahi sirlara vakif olup kendini bulma, Yaraticisi
ile biitiinlesme, keméale erme ve gercek vatanina geri donme hikayesidir. Eserin
miiellifi Siyami, bir kissahan edasiyla okuyucuya olan samimi hitaplar, uyari ve
nasihatleri ile hikayenin bir pargasi durumundadir. Bu tavir, somut ve soyut iki yonlii
okunabilecek bu hikayeye ayri bir boyut kazandirmistir.

Bu calismada, kaynaklardan ve eserlerinden yola cikarak sairin kendisi hakkinda
edinebildigimiz sinirh bilgilerle hayatina ve giinimiiz itibaryla bilinen eserlerine yer
verilmis; ardindan Hakayik u Dekayik iizerine bir inceleme yapilmistr. incelemede
eserin bicimi, aruz ve kafiye Ozellikleri ile muhtevasi hakkinda verilen bilgilerle
beraber hikayedeki kahramanlar ve motifler tizerinde durulmus; eserin tisliibu ve
bilhassa tahkiye (islubunda karsilasilan bazi problemlere dikkat cekilmistir.

Hakayik u Dekayik, sairini literatiirde bir parca daha goriiniir kilmakla beraber,
edebiyat tarihimizdeki tasavvufi-alegorik mesneviler zincirinin kayip bir halkasinin
glin 1sigina cikmis somut bir 6rnegidir.
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